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Etapa de audio de potencia
Audio power stage
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� Su función en una instalación DOMOS2 es
suministrar una potencia de audio de 30 W
repartida en: 30 W en mono o 15 + 15 W en
estéreo.

� También se conecta a cualquiera de los mandos
DOMOS2 y estos a su vez a un BUS de 10
conductores de la línea general.

� Acabado: aluminio.

Datos técnicos Technical data

Tensión de entrada Input voltage

Consumo Consumption

Potencia de sonido Sound power

Impedancia Impedance

Alojamiento Housing

Unidades de carril DIN DIN rail modules

Dimensiones (mm) Dimensions (mm)

40425

100-240 V~; @50-60 Hz

2.5 VA (máx. 36 VA)

15 + 15 W (estéreo) o 30 W (mono) � 15 + 15 W (stereo); 30 W (mono)

4 W (estéreo) o 8 W (mono) � 4 W (stereo) or 8 W (mono)

Empotrable en caja EGi ref. V11F � EGi flush-mounting box of ref. V11F
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157.5 x 85.5 x 65

40425

1 Led indicador de estado en reposo.
Standby led.

2 Led de encendido.
Power on led indicator.

3 Entrada tensión de red.
Mains input.

4 Entrada de audio externa.
 External audio input.

5 Interruptor externo opcional.
 Optional switch on.

6 Entrada de audio DOMOS/MILLENNIUM.
 DOMOS/MILLENNIUM audio input.

7 Salida de altavoces estéreo.
 Stereo speakers output.

8 Salida de altavoces mono.
 Mono speakers output.

� Their job in a DOMOS2 installation is to supply
30 W of audio, divided as follows: 30 W mono
or 15 + 15 W stereo.

� It is also connected to any of the DOMOS2
control units and these are in turn connected
to a 10-wire BUS in the general line.

� Finish: aluminium.
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OPCIÓN 1 / OPTION 1

Potencia total / Total power: 15 W(L) + 15 W(R)

Instalación estéreo / Stereo installation

230 V~

40425

Ref. 40180 / 40181.

40220
40221
40271
40281
40300

Impedancia 4 W
Impedance 4 W

OPCIÓN 2 / OPTION 2

Potencia total / Total power: 30 W

Instalación mono / Mono installation

Impedancia 4 W
Impedance 4 W

Impedancia 4 W
Impedance 4 W

En caso de instalación en modo
MONO, unir las entradas L y R.

For MONO mode installation,
join L and R inputs.

NOTA / NOTE:

Instalar un dispositivo de corte y protección entre la red
y la fuente de alimentación.

Install a cut-off and protection device between the house
current and the power supply.

Línea general / General line.

3 conductores ref. 40760.

3 conductors of ref. 40760.

Ref. 40180 / 40181.

Caja de derivación 100 x 100 mm.

Derivation box 100 x 100 mm.

Regleta enchufable de conexión ref. 40170.

Plug-in terminal block ref. 40170.

2 conductores ref. 40750.

2 conductors of ref. 40750.

2 conductores ref. 40750.

2 conductors of ref. 40750.

NOTA / NOTE:

Entradas utilizadas para otras instalaciones.

Inputs used for other installations.


